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Nur. cap. XxvIl, vers, 243 unde Elenzar Bchr::}:_e
idem est quod Dei guailium; hot enin ipse eXat:
buit prineipi Josue, totisque castris llebrmqrum.
Successit gleazaro patri in Ponfificatu Phinees,
filius magni vir zeli, ut patet Num, xxv, 11. ;

Ix woxte Eparaw, — Hine patet Gabaa fuis:sa
in tribu Ephraim; mirum ergo est, qqod S, H.'a.'
yonymus vel polius Eusebius in Locis Tiebraicis
eam ponat in tribu Benjamin ; licet enim plera-
que urhes Levitis assignate eap. XXIi, essent in
{¢ibu Juda vel Benjamin ; tamen Gabaa extra or-
dinem dale est Eleazaro et Phinces, tu'lrmb eorumm
merita , tum. ul Eleazar Ponlifex lv;emus‘ essg:
prineipi Josue in sua {ribu Ephr:lum hiibltnr&tl',
ac enm consiliis ommique ope adjuvaret et diri-

.
g‘:L‘Tenique Septnaginta in editiuge Romana non-
aulla addunt, que etiam agooseit The odoretus et
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Syrus (unde colligas Syrum ex Grezeo Séplﬂaging
tranzlaturh gsse, NoN ex Hchi'nea,_uu CL}.IBS monui),
teste Masip. Ea sunthee : a Inilla die §umgnt¢_g
filii Israc] arcam Dei, civcumdederunt in-seipsis
{Syrus, in Iseaele), ef Phinecs functus est sacer-
dotio pro Eleazaro patre suo quuadgsqlue_ m.c_nr:
tuus est, et defossus in ('.a.i:'a:»,.quac ipsius. Filii
autem Israel ablerunt unusquisque ad l(icus
suum, et ad suam ecivitaterm. Tt cnlue_rum filii
Jsael Astartem et Astaroth, et deos genfium que
in cirouitu ipsorum. Ef lradnln:_ens Dominus in
manus Eglon regis Moab, et dominatus est egrom
annos decem et octo. » 2
Verum hme hue transcripta videntur ex libro
Judicum, ubi ea audiemus, Unde et Syrus ait hee
notari obelisco, quasi addititia, Nam in Hebreo,
Chaldeo, Latino, Sepluaginid, Compluiens. ek
Regio desunt hoe loco,

b tyramnide et tyrannis opprim

COMMENTARIA

IN

LIBRUM JUDICUM.

ARGUMENTUM.

Dicitor his Liber Judienm (1),
i spilicet enm a Philisth

1is, Maclianitis, ete., afflietum et servitute oppres-

sum, ab eorum injuriis vindicarent et in liberta-

{em assererent. Deus enim ob idololatriam alia-

que seelera. populum his gentib

tradebat, utis ad cor et ad Denm redire
Juis aum faceret, submitlebat eis Judicem qui eos a
liberaret.
Lnde eap. 11; 9, dicitur : « Suseila lvatorem
gis, et liberavit eos, Othoniel videli
Judieare in hoe libro, uli et a siepe; s icat
punite, defendere, vindicare. Hehraice hic liber
dicitur DNoYY S im, id est, Judices, [nde ma-
gistratus sumrmus apud Peenos nomen aceepit, qui
Suffetes dicitur, ut ait Livius lib. VI, Decade 3.
Peenos enim et Phoenices multas ab Hebreis vo-
i aocepisse docel 5.
Lpish. Petilioni, eap. ¢iv. I
el Reges differentia, quam assignat Lactan
lib. IV DeSapeentia, cap. x : « Primo, ai
minio regum subjecti fuerunt Jud
ac lepi elviles Judi . Non tamen
i annum cons sicut Romani consales,
el perpetua jurisdictione subnixi. »

Horum ergo populi Judicum , id est vindienm,
gesta liber hic prosequitur, idgue hoe fine, ut pa-
deat Dei liberalitas in (ideles jusdem
Findieta in i e
sopius ex hoo libro clare perspici, quod e vera
fide ge religion iligentergue culta, om-
mis rerumpnhlic: t amplitudo pen-
deat: contra vero quemadmodum ex ea deserla
ebneglects fliedum earumdem sequatur exitium,
muita et dedecus, D, A inus, lib. XVI D¢ Ciudt,
@p.xum : o Temporibus, ait, Judieum sieut se
habebant peceata populi, ex misericordia Dei,
ltepnaverung prospera et adversa bellorum. » Bt
lib. Xvi, cap, xui : « Post moriem Jesu Nave po=
‘Pulns De judices habuit, guibus temporibus al-

{1} HieTihor-conti:
10 ad regimen S
Hund Jodicom
QoS Vocaly

ns historiam gestornm a Josue mor-
elis hebraice Sophetént vocatur; eo
ata erant @que ac magistratunn,
ol noming Sufferes.

ternaverunt apud eos et humilitates Iabornm pro

m Det, o S. Celostings , epist.
saom: Imperatorem ¢ « Major, ait, vobis
lehet, guam regni, ampliusque
Ceclesiarnm elementia vestra debet assa
0 pro sectritate omnium terearom,
im omnia prospera, si primitus
qua Deo sunt chariora serveniur. »

Qs prima, quenam Judicum hornm fire-
tunt officia ? Respondeo, primum fuit populum e
servitute liberare, uti jam dixi. Secundum, bellis

nim hi Jndices quasi belli Duees

‘phus e0s vocat gparmym;,

mperatores, et aayds, id est, subim-

peratores, sub Deo videlicet summo populi bel-

ligne Duce. Tertdum, proprie judicare, id est jus

¢, eornmque lites justa senlentia di-

rimers , ulj fecit Samuel et Hell. Unde nonnulli

Judices, nt Thola, Abesan, Ahialon, Abdon, nulla

[eguniur gessisse bella, sed tanlum populo pree-

fiisse ef jus dixisse. Hine licet ipsi non haberent

abi urn jus necis et vite, reos tamen juxta le-
gem morti adjudicabant et plectebant.

Quirres secundo, guale
rezimen ? Seitum est trip
gimen, seilicet Democraticn
populis seipsum regft, in quo pluraki
pravalet, remque dubiam definif, oti B apud
Helvefios; Aristocratienm, inquo Zaza, id est,
optimates imperant, uti erant olim Remie Consu-
les et Senatores, ac etiamnum sunt Yeneliis
et aliis in lo. Monarchicum, in guo
est, unus selus imperat, uli Monarche in
suis suni Reges et Principes absoluti, ae Casa-
Tes.

Dico ergo, Judices hos habuisse régimen non
Democraticum , nee Aristoeraticnm , sed Monar-
chicum. Unus enim solus Judex suo {empore
prezeral populo : monarchiam ergo obtinebat, ac
non regiam regum; nam Rec novas leges con-
dere, nee tributa populo fmponere potevat , uti
possunt reges, nec diademate ¢t sceptro utebatur,
nec satellitio regio utebatur, neeungehatur, utd
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unzunior reges, nec hereditario jure suceedebat,
ut faciunt filii regum, sed electione Dei vel populi
creabatur. Electus tamen per omnem vilam ma-
nebat Judex, id est, princeps ; quare non erat do-
minus, sed conservator duniaxal el curator Rei-
publice. Ita Abulensis. Erat €rgo patestas Judi-
g valde limitata et restricta. Foit feitar hic
magistratus apud Hebrieos similis magistratai
Diclatoram apud Romanos; in eo tamen dissi-
wilis, quod Lie tempeorancus esset, ille vero per-
petuus. Porromonarchia hee Judicum misfa erat
Aristocratie. Nam Judices in rebus difficilioribus
supremi consilii, quod Sanhedrim diechatur, sen-
{entiam exgnirere, ejusquo decrelis stare debe-

hant, in exferis vern legem Dei sequi ac juxlaeam |

populum gubernare : unde non lam ipsi, quatn
[, Digiee lex populum regebat. Hoe ¢ t guod
jeus dixit Samueli Judiei : «Non te abjecerunt,
fie, Re régiem super eos, » I Reg. VIIL Judi-
vibns similes erant d apud Athenienses, eb
numne sunt Duces apud Venetos.
din-  Qumres tertio ; quot fuerunt Judices , quof an-
I nis regnarunt? Respondeo fuisse guindecim , ac
* imperasse per annos 356, si Samueli demus anmos
octodecim duntaxat, juxta chronclogiam quam
Pantateucho prefizi; sin eom Saliano et aliis Sa-
aneli dos annos duo et viginti . fient anni Judi-
«um 300, Trimus: enim Judex fuit Othoniel , qui
mperavit annis quadraginta:; geundos Aol an-
s octoginta ; tertius Samgar per paucos me 3
narlus Barae eum Debbora annis quadraginta ;
jiintus Gedeen pariter quadraginta; sext Abi-
nelech annos tres; septimus Thola annis tres et
viginti; octavus ginti; nenus
Jephte annis sex j decimus Abesan. anmis seplem;
undecimus - Ahialon anais. decem; duodecimus
Abdon annis oclo; deeimus tertius Samson annis
viginti; decimus quartos: Heli annis guadraginta;
decimus quintus Samuel annis duo el viginti. Ul-
limos ergo’ Judex fuit Samuel ; nam post eam
populus pelit regem, ac Dei jussu Samuel Saulem
eis regem ereavit', hoo tamen libro duornm ulfi-
moram, scilicet Heli ef Samuelis actanon narran-
tur, sed in libro primo Regum, eo quod filii Heli
petendi regis et regui occasionem sua improbitite
popilo dederint, ac Samuel reipsa regem ei de-
derit. Qoare restant tredecim priores quorum
gesta hoe Jibro narrantor, Gomplectitur ergo hic

libar chronologiam gestorum ipsorum per 298
annos, seilicel ab anno mundi 9512, quo mortous
est Josue, et mox successit ¢f Othoniel Judicum
primus, Usque ad annum mundi 2810, guo mor-
fus ‘est Ramson, cui successit Heli ob Bumuel,
quortm  diorum gesta non hoe ibro, sed in
primo Regum recensentur. pi
Ouieres guarto, an omMOes Li Judlices fuerint Jndfie
Saneti. Respondeo fuisse, excepto Abimelech, gui Sk
non fuit Judex, sed tyrannus : ipse enim pr:
patum vi invasit; occisis fratribus amnibus qui
erant Blil Gedeonis. Judex enim constiluehatur a
Deo; quod si id non fieret, populus sibi eligebat
et creabat Judicem : modo ex una, modo ex alia
tribu. Porro Judices hos esse Sanclos patet ex
8. Paulo, qui eos ut Sanctos eclebrat Hebr, xps
« Deficit me tempns, ait, enarrantem de Gedeon,
Barac, Samzon, Jephte, id, Samuel ot Prophe-
tis, qui per fuem viceruntreznag, operati sunt jus-
titiam, adepli sunl 1ePrOMISSIONS, obturaverunt
ora leonum, extinxernnt impetum ignis, effiige-
runt aciem gladii, convaluerunt de infirmitate;
forles facti sunt in bello, castra verterunt
vorum:: » Bt Ecclosiasticus, cap. XL, vers, 13
« El Judices, inquit, singuli suo nomine, quornm
non est corruplum ¢or : qui non aversisunt 8
Demino, ut sit me eorum in benedicliona,
¢t ossa eorum pullulent de loco suo, el nomen
gOTUm PETmAneat in eetormim, permanans. ail
filios. illorum: virorumsanctorum gleria. »
Quieres quinto, guis. hune libr it
Respondeo id incertum est. Verisimile esl Esdram,
vel Prophetan aliguem posteriorém, aut polms
Samuchem(1), eum exantiquis disriisel annalibus,
qua Judex quisque aut alius ejus tempore cons-
cribebat,collesisse, et in hune librum scribendo:
redegisse; ita Theedoretus hic, (Quest. L. Idem
dico de libro Ruth, et simile dixi de libro Josue.
Denique auctares, qui in librum Judizum com=
mentaria scripserunt, sunt hi : Origenes, S, Au-
gustinus, Theodoretus, Procopius, Isidorus, Hugo
de 5. Victore, Lyranus, Hugo Cavdinalis. Diony-
sius Carthusianus, Abulensis, Cajetanns, Joas-
nes Ferns, Arins Montanus, et e nostra Societats
Nicolaus Serarius et Cosmas Magalianus, et Jaco-
bus Bonlrerius.

(4) Haeg opinjo probalilior ests

GANONES

LIBRO JUDICUM PROPRIL

ARGUNMENTUM IN LIBROM JUDICUM,

. gunt, sed intra fempora ef annos proxime prie-
cedentium vel sequentinm Judieum includuniur
Jd ia esse oslendam eap. 1v, vers, 3, i

Soctunilus. S Scriptura annorum numernm con-
signans subinde intelligit eorum terminum non
quod infegre in tali loco vel aclione Ellc!i‘ <t
sed quod aclio ibidem sil terminata. Sie If.rutf’-z:xu’
40, dicitur > « Habitatio filiorom Israel in 1’
fuil 430 annorom, » Id est, 430 anno iu;'mmliiu
#st, it S. Angustinug, lib. XVIDe Civit, o; x;ln'&
| in.Fgypto enim habilarunt (antum 242 :'umos,
SicJudith, cap. ult., vers. 28, dicflur perman ,
in ﬁpn?o viri sui 105 annos, id est, usgue aa[ anL
num vile sue 105 : nam puellares annos eg :
donto parentum, non viri. Sic Judic, x, A7, di
itur Da‘li:[a septem dies convivii ﬂcvisq.:’, deeagv
-ad seplimam dism ; nam flere omnit noct
mm wﬁf:ivii dicm.em, 1am flere ceepit post
Tertins, Bespublica Hebreornm (ut et mu

aliw) post singulos 400 a

Aim ¢b formam ex Avistoeratia in Monarchiam vel

Demgeratiam ; hiee enim est periodus mul[-lru"\n

bermmpublicarnn, Id liquet ex tabula e-]:l‘.u'ch'

quiam Pentiteucho praefixi. il
Guartus. In hoe libro nonnulla narrantt

alnflicihus non sunt gesta, sed I-':mpuré

mnbgleru.nt. Quocirca duss sunt likiri hy
tes. friors gesta Judicum narraniur a:}dr
eommdem preambulis, 13 fit :

Ep. %W, inclusive, Post g il

2 recensentur his

septem eincinni
um . Rhain

mitio. leone haly

! i
rim a i
T, st s e 0
il = cap. xvr ad finem
i -?d;lc;pc.ﬂﬁm a_*r‘ XV, .ua1-[‘iliur historia
ot ocatli in [!an 5 fribus vero ulti
n{:;cu] pv.i us recensetur historla uxoris Levit,
¢ .plat:onem tota tribus Benjamin :
ad internecionem cmsn eat, . L
Ch?'m s, aotmnfs h! Jl.lnlices tuere typi of firnra
il Gh)ﬂ:]n.‘?.]t g;zl fuere sulr:-:[nr'es Tra is,
R ristusest Salvator mundi, de quo plura
Sewtus. Spiritus Domini dieitar ind
‘r;cm, et irruisse in Samsonem, quolies tid ar-
Ull‘ BETESSUTUS eTat: quaphrasisignificatur primo
W pricvenisse el ad lanfum opus
: -mad:1 significatur copia e a]Jumi“n:
c!:fm-tsturlin illi indita, qua rem c:;n-
ra vires nature fagile et foliciter confoeit
mt in hoc 1o nox 1 insiunia
et hieroglyphica, uti est ros in vellsra
atagema militum Gedeonis
pledentinm facibus emicantibus que
ati fuere Madianite cap. ¥it, ;t
; 2ML0DIS cap. XVI. :
Item Apololr«l, uli estills arhorum in regem sibi
rentium cap. ix, vers, 8.
matom, quale estillud Samsonisde
ofavum mellis: o De comedente 2

[lem

vit eibus, ef de forti ¢
€ 1orll egressa est duleed i
XIV, vers. 14, - e

dianitis , Philistinis aliiaque regibus et gentibus
vexati et opprossi fuere. Verum omnes bi anni
10D seorsim in chronologia ponendi computindi

Primus. Crebro hie numerantur varéis tempo-
sibus varil servitulis et oppressionis Hebreornm
anni, quibus scilicet ipsi ab Eglon, Jabin, Ma-




CAPUT PRIMUM.

SYNOPSIS CAPITIS.

. Serundo, vers, 12
~ima belhim intd, eb religuos Chananeorim urbes expuqnat. 0 1 .
; : : rrm dat Azam filiam SUGM, eique postulantd dat frrifpoms
i forminant Chanareos, ut jusseral Detis,

Post Josue, fribus Juda p ol

ieli Cariath Sepher w0

Caleh Othonieli ob eaptaim ; A '

superius €4 inferius. Tertio, vers. 21 et seqi., CHENT trifats nom
sedd eos factunt tribularios, ddeogue ab €1 afflicie fuere.

Sue CONE v 1ii Tsrael Dominum, dicentes : (nis ascendet ai?trf
?. POS.t TCT‘:OSJi?rej]t;ultbgziﬂﬁ?]l:m'{?i 'lz.ﬂi\'m]ua Dominus : Judas en_det‘; gcce trmAhdl
e cml}ta e 3 ,{ Et ait Judas Simeoni fratri suo: Ascende mecum 111 wrlfm meam,
S Dt m:m“‘b Tﬁm'-ln.ww'nn ul el ego pergam lecum in sortem tuam. Bt ahut‘ cum en
Simeon. & Ix:;:en.;;itlti‘ue“llldﬂ‘&, ot 1T didit !)nmi!}us Cl];mgnauu_n ac Pherezr.e;:nn;iri :;21011{[5]
£ srensserint in Dezee decem millia virorum. 5. Iny eneruntque Ado
o o pU-Lm"mt-url. confra eam, ac pcrcuss—erum Chananaum et Pherezaum. 6s jfugﬂ
ey pl}};gﬂami : m JPT“CCthi’CUTHI}[‘(!}JEE\E{&LI'LIHT., carsis summitatibus manuim ejus a6
Ll Adom' .EZCE:, Egznﬂ':cip;‘,: Sn,péuucinta. TEZES, amputat].% manuum ac pF,.Lll‘llTl s_urrxmllﬂ-
i\:}dum.ﬂ' 'I:E;[é::e:,ﬁb ﬂm.g:u' med .1})5’1'1:,’7\ reliquias : sicut fect, 1tri 1'€z)LlLlll?aF_m111} ]}eus,,-
e 5 in Jernsalem, et ibi mortuus est. §. Oppugnantes ergo hlg Jn_d:‘i Eru:
L eun;\nl et pr;;‘cusa[:runt in ore gladii, tradentes cunetam incendio umtzgem.
gt fﬁl}er;:e[°4§iée;1tea p%luna?erunt contra Chananmum, qui habitabat in }11‘)UFC{DI“
gdfnts'[:n:f;h vrin C!lﬂl{iCELl“l{!IIS. 10. Pl‘rgt_tusr{l?u Tada crm‘u'a‘ [‘h_&nufmilll{‘“; f[““fﬁ}[:‘;‘]’::-ll !
i 13115 nomen fnit antiquilus Cariath Arbe) percussit Cesat, el A mrgan_l, © Tl :.._
s (C'J‘]T foctus abiit ad habitatores Dabir, eujus nomen vetus erat Cariath Sepher, id
al 2 eins i =81 S : i
1_]‘ m:q.]'m’-?:li;:xi;n 12. Dixitgue Calebs O 1i pereussarit € s I!lv‘dgt;]fl‘[.i.lf?ar:‘][
5 '3"_ carn filis pam Uxoremn . Cumdque Cepisset enn Othoniel filios Cen z_l 'Iu.l Caleb
da.bo “A);tm.1\-1111”;“}'11“11 SUAT conjuc‘mm.l-’i-. (Juam pergentem initinere monuit ¥ir suus ut
Illlﬂf’r,dedﬂ'i“_ i -u[u E}-L;-L'-cum :w.?spim.ssct sedlens in asino, dixit el Caleb : Quid ha‘r.:esl?
DEMI‘\?':I‘[H::;: ntairllc:l; "Da I.T]iili.iJI‘lleLliCliUIiET , quuia feream arentem dedisti H}i!}l: da et irri-
lu- i 13, _llie lit erce el Caleb irrignum superit _.gu‘um 1u7{m‘m:;..lﬁ. Fﬂﬂu .aut‘cm- (inei
o + do civitate pajmarum, eumn filiis Juda, in desertum sortis ejus, quod
cegnatl,\!r'\'] i ﬁrﬂe‘ﬂil!hf:ﬁ i)i“‘i\'ﬂl'iﬁ".tf‘\lml‘(!. 17. Abiit autem Judas cum Simeone {ratre suo,
e Alaf=;:h-u:ln‘.::‘1‘,-xm,-qui habitabat in Sephaath, ctinterfecerunt eum. Voca~
turnque est nomen urbis Horma, id est, uuﬂllhemu.‘ 18. CCP_'“_IUB']IUE“ Gasam c;n']]uﬁ;:hlz
Aspalonem, atque Accaron cum {eTmins SUIS. 19. Fuitque Dormnus -?Ll 3
e , it dclere hahitatores vallis, quia falcatis curribus abundabank
deut dixerat Moyses, qui delevit ex ea ires filios Enae.
Jerusalem non deleverunt filii Benjamin 5 habitayitque
Jehuzous cum filiis Benjamin in Ierusallem, us(ue n p{'u';:?ntem die“{) ) 212 !Dtumisg :}uoq]?g
Joseph ascendit in Bethel, fuitque Dominos cum &5, 23. Nam com 0 _f.u erent ur : , qm
ius socabatur, 24, vidernnt homicem egredientem de m_utate{, u.xer_uutque al eu
1”‘10: 1.-“3“;;; intmils;m civilatis, et faciemus tecum rmisericordiam. 25. (Jul cum pswndk?et
o gladii; hominem aulem illum, et omnem cognaiicneu €jus.

et pugt

el percusserunt gimul

siis,
monlana. possedit © nec pofu
90). Nederuntque Caleh Hebron,
91, Jehuseam autem habitalorem

¢is, pereusgeront urbem in ore
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dimiserant, 26, Qui dimissus, abiil in terr

Helidiin, ef wdificavit ibi civitatem, vocavitque

eam Luzatn = quee ila appellatur usque in priseuiom diem. 27. Manasses quoquenon delevit
Bethsan, et Thanac cum viculis suis, et labitatores Dor, et Jeblaam, et Mageddo eum viculis
‘epis, eepitgue Chananwus habitare cum eis. 28. Postquam auter confortatus est lsrael, fecit
eos tributarios, et delere noluit. 20. Ephraim etiam non int.f it Chanansum, qui hahi-
fabat in Gazer, sed habitavit cum eo. 30. Zabulon non delesit habitatores Cetron, et Kaalol =

sel hahitayit Chapanzus in medio ejus, factw

e esl el tributarius, 31, Aser quoque non

‘delevit habitatores Aecho, el Sidonis, Ahalab, et Achazib, et Helba, et Aphee, et Rohob ;
492, hahitavilque in medio Chananai habitatoris illius terre, nee interfecit cum : 33. Neph-
thali quoyie non delevit habitatores Bethsames, et Bethanath : et habitavit inter Chananzum
lLiahitatorem terre, fuerantque ei Bethsamite el Bethanite tributarii, 34. Arctavitque Amor-

yhpus filios Dan in monte, nec ¢
que in monte Hares, quod interpretatur tes

1 descenderent @ 35. habitavit-

matius domus Joseph, factusque est ei tributarios. 36, Fuit aute

gscensu Scorpionis, pelra, el superiora loca.

1, POST MORTEY JOSUE CONSULUEREXT FILE
Tosmua ; efe. QUIS ERIT DUX BELLI? — g
‘mortup Josue duce nosiro nullum halse:
gi in ducate snceedat, sed principes t
coneilinm Sanhedrim R
jumgue Wibus omnes succere
religuam Chananwam expugnare, incolere el tx-
tolere, quod antea eis ob p em non liewit,
juaia decretum Domini, 2
Dis epit dux belli, hoo est, gue tribus |
dumyadosus conlra Chanane
tur, ul eos qui
nel, ap ceeteris tribnbos
Chananzos in sorte sua residuos exlé
Palet ex Hebreo, Non enim querunt d
tobl exercitui omnibusque tribubus pra
partiale bellum inchoet in gua tribu ey
¥il, fama et gloria casteros Chananeos con
i bello Chan:
: sua adhue residentes, simi-
cilins superent et extrod
— Dei oraculum

Gap. 1, fllum et orem ejus, Ralionali :
Ui el Durnion in dutam, uli jusserat Deus Num.
&y, 21, 1d factum est in Silo, ibi enim adhoe re-
sidebal tabernaculum cum arca. lta Josephus,
qui et addit post Josue Israelem caruisse princips
PEF octodecim annos, post quos ob invasionem
%gls Mesopotamiz , Deus principem designavit
Sihonieleny. Tune ergo majores, seil
h'muum,Elconmm:uSunhudrw'mguher t
publicam. 1dom {radunt Hebresi in Seder Olam. Hi
Ill\mt‘.u octodecim anni interregni inannis guadra-
- §ifia Othonielis includuntur, ut ostendam cap.1v,
YeIs. 9. Ha Salianus et alii.

Tropologice, discant hie Principes ceeterique,
nee ballum, nee quid alind arduum aggredi, nisi
Frius conzulto Deo, uti fecere David, Josaphat, Ju-

$1iTY

enimpendet
suset exitus,

nonnulli autmzlau!f sed tribus, ¢. d. Tribus Juda
incipiet preeliani. Ipsa enim al omuium f
ma et famo: 7,
Israel primam tenchat aciem : unda
niserat sceptrum et regnom, Genes.
x11x, 10 , idque quia ex ea naseitorus eral Chris-
tus dux, rex, triumphator el debellator demo-
uum, peeeatorum , mortis et inferni. Porro tribus
Juda sibi ducem belli creavit Caleb, ut videtur,
cujus nota erat fortitudo, prudentia, virtus, aue-
toritas.

3. Er amr Jupas SIMEONI FRATRI 800, — id est
Judei dixere Simeonitis, sive tribus Juda dixit
tribui Simeonis. Yocantur aulem hio fratres, pe-
culiari ratione, quia seilicet tribus Simeon intra
tribum et sinum Juda sorfem acceperat, Josue xrx,
1, aliogui omnes duodecim fribns erant fratres,
quia prognate ex duodecim Palriarchis filiis Ja-

5. AnoNTeRZEC. — Alius est hie ab Adonisedec :
hic enim erat rex Jerusalem, ille rex Bezed urbis
in tribu Juda; hic cesos a Josue, ille a Judeis;
hie hebraice significat dominum justitiz, ille do-
minum fulguris : @3 bezes enim est fu
ruseatio, Apposite ergo Adonibezes instar fulguris
omnes pracellebat suo robore el sevitia, adeo
que septuaginta regibus summitates manuum et
pedum trunearat. Sic Poela ait de utroque Sci
pione 3

Duo folmina belli Beipindas.

Sie Jocobus et Joannes a Christo voeanfur « Boa-
nerges, » id esl, filii tonitrui, pula fulmina; hec
enim ex tonilen, quasi filii ex pafre, nascende
prosiliunt.

8
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6. CESIS SUMMITATIBES MANUUN EIUS AC PEDUM (1},
— Pro summitattbus: Hebraice: est' FYiia befo-
ik, id est pollfeibus, ut vertunt Chald Lyra-
nus, Yatablos, Pagninus; Cajetanus: b Noster,
Euxodi xx1%, 20, ¢k ulibi passim. Noster et Seplua-
ginta hic vertnnt, summitates, quod pollices in ma-
nu suimmi et polissimi’sint, Unde pollex dictus
a pollendo, « quod inter: creleros digitos: vivtute
polleat, » aif [sidorus: Hine el
tur; quod opposilus e
quasi squipolieat, Judt ergo pollices mannum
pedumague ampntarunt Adonibezeo, j 1]
dieio et instincin, ad/pemoialion
biee et crudelitati reddendam; ipse
ginta regibus pollices amputarat,

Porro in hoe supplicio preter dolorem dug
inerant, ait Serarius: I w, ut qui mutilati sic
erant, negue arma de E 1
que pedibus effugere, quemadmodum oslend
in' Augusto cap.. XTIV, 8 ns, dum refer
« Equitern Romanum. du adolescentibis,
causs detvectall sacramenti, pollice:
Gicera, lib. I 0., dum ait Ath
pollices:preecidisse. : u Ut classe, inquit Val
Mazimus, lib, 1%, eap. u, polens populus in cer-
{amen maritimaram virium secum d
quivel,.» algie, ul ac liby.. 11: His

s pedibias v
roni apod Ha

ue vires per pollicem
irpuis ad v

dicitor gued

ja. alteriusgue manus vies lungatur, ub
interpretatur. Apud Latinos autem, quod
preecipue polleat; nomen habet : is. enim domi-

pator i manu ; Nee. stnistra. cessat , quamy
tota sif ignavia, neque minus quam tota manus
senper i officio. est. Quin et veteres hune pre-
stare alii intelligentes. [allum euny appellabant,
quod in reliqrorum dersa unus omaoiuin wsiiiret:
atiopem: enim loco s litters: positam ab an-
s invenias, et vies versa.s.pro k. Sed simpli-
cins est hallum: ah @, vel s, deducere, id
enim salire est. Hominem befln inuiilem osten-

dera quivolunt, manum abscissopol i
digitus enim hiesummotus hominemactionibusel
preesertin bello inutilem reddil. Eaque de causa
legas graviter animadversum in nonnullos, qui
hellum detrectandi causa, sponte- sibis pollices
amputassent, ut a Senata in C. Voetienum, vel ul
alibudoguitar Votienum. » Hos prisel mureos vo-

(1) Hoe horrendo supplicii genere victores intendehant
pagoum fokurcs e idoaecs ad arma Feronds

cabant, ait Ammianus , 1ib. XV, Hali pollronos.
Sie Marous' Eremila (non Evangelista , ut.qui
false putant ) polliceny sibi amputavit, ne coges
tetur fer: saceedos, uti legimus in Vitis Patvim,
Notant Thalmudici in Sutha, cap. %, quingue
viros, quitimilla re qua excellebant, plexi puni—
liue sunt : scilicel primus, Samson in. suo 1obos
re +-seeundus, Saul in collo.allioni ; tertius ,, Absas
lomin eapillo; guarius, Sedecias rex in oculis;
quintus, Asa rex in pedikius. Sis dives epulo arsits
in lingua; que arserat guls. ;
Simili mode: fedifragis et falsariis, qniilitteras;
regias aul’ monciam. manibas suis vitiant, ma=
s preeciduntur. Unde Tertallianus, 1ib.V Contra
nilios, ait, Beretici preeeiden=
dis, non miror'si syllabas sublrahat, com pagis
nas tatas: subdueitin 3. Valertanas, serur. De Toro:
diseiphing; com aiti: « Nemo cum sanam. dex-
teram videt, falsilatis reo, debito jure supplicia
judicet fi
dem abss
510 Vuleatius Ga ait, desertoni=
it ae popliles,
entis niiserabili-
ler crimimosi, qu tea ex /Emilios
jano : « Manus mullis amputavit, »
7. SEpTUAGINTA REGES (Teguli, id
uilis sunm babebat’ regem ; ik vis
) AMPUTATIS NANUUI AG
A MEACIS
amputarat,
nt': ex fastn verp
1 reliquias sub mensy
nam {alionis irrogaront
uuslnperator dum Christians
Persa comprehensusy
cenderet, 1if},
{ . 1%, [dem comtis

FEDUM
EORUM R

git Bajazeio Tur
ue fuit: Cu U jamr caplune
warel Tamerlanes: 81 in tuam potestatem:
m, quomodo to inmeam venisti; guidies
cisses mini? 1z ; Fécissem, ineguil, eaveam: fep
ream, eb in eats poswissem. Ty 3 i
sententiam pronuatiasti, inguit Tawerla
que illi accidit quod ipse fecisset, et in cavea fuif
ad diem usgue mortis:

A ler lmperator; tesle Gampridio, quent=
fumoex stip i jussily
y+ wFime puniturgui vendidi

fumui. »

SICUT FECI, ITA REpDDIT Minr Divs. — Hog ek
qaod sancitur Sap. x1, 7+ ¢ Per quis peocaligmisy
per b
sententin Marth, Xevi; 32 1w Omnes qui-agceparink
gladium gladio peribant: »- Bt Apes. xm; 108
« Quiin captivitatern duxerit, in-captivilatem vas
det.: qui‘in gladio oeeiderit), oportet eum glamio
oceidl, » E Genss. 1x 2 « Ouicumdque- effuderit s
EROUE ewaguinem, Raduur swoguis dlivsy w

) etiam torquettr.» Eo peplinet ilia Clirist

;:.
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oo Bt Fnbacue: w, 8, alloquitur Deus regem Baby-
Jonis:« Qnia, inquit, spoliasti gentes multas, spo-
liabunt t2 enzoes qui reliqui fuerint de populis
Jseael.» Denique lex talionis exstat Exods xxr,24;
u Ocnlum pro oculo, dentem pro dente, manum
pro manu, pedem pro pede, » ete. Sie Gonstan-
tino Imperatori ab Irene matre oculi eruti sunt
| eadem diey qua ipse ante quinguenninm Nieepho-
ram pairaum quasi imperium affectantem exom-
caverat, ull parrat Zonaras tom. HI, qui et simila
addit de Leontio Imperatore, ipsum scilicet nasa

wato, o quod ipse Justinianum Rhinolmelum
imneato Daso lmperio exuisset.
Parro videtur Adonibezec hac pena hnmilia-

TZ0 poeni-.
105 justam » ideogue vocat
e Elohim, id
eumgue noum et
duetus foit in J
banum Jerusalem deoque in ip-
gam urbem Jer 0 1 edm expugna.
ik Judai, ait Hugo V r 1oriuus
idque apto symbolo, qua ;
i

» bnde et
grum sihor-

condongrunt , ail

idest, dominus

est Adonisadec, i

{ue patientie ef pees
Symbolice diemon, ail $

Bezee, gen folguris d

Silvafor, Luc. x, 18; « Videba

st vere Adoni-
Fritme, quia de eo

gur recte superbiam. v.
dat, quad efaritat
&ubio pertrans

inuty el g
= Bst vero o Sata
Sipentiiss, » Job w11, 9

t, sed ita ut
L, sepeque
estatam initium
PEX SUpCr nmivi i
t Iste Adonibezec reges da-
e ¢ it o i
glt,e}q{ndum stpiuaginta, id est, qiam plurimos.
m;t‘rﬁ_-rltn} qui aliis: potentia, dignifate, auetori-
¥, duetring preestant,
msi;ﬂmmuﬁ; ERGO FILI JUDA JERUSALEM, CEPE-
. lm.ﬁfrms Jerusalém capla fuerat a Josue,
ﬁ?-!.‘f. quiel Adoniseder occiderat;
Posten lelrsed arcem Sion tenentes urbem re-
Sperarant. linde hie rursums EXpugnavers
le » CXCBPIA arce Sion, quam diu post prienus
- 5 extorsit David, W Ak, v, 7.
B £10 Jerasalem proprie perfinebat ad tiam
Mmﬂflch !éame e.':fitm' éxpugiata a {ribu
45 qu ¢ I urhé partem habebat; of
il Benminite virinns ) i

115

TRADENTES CUNCTAM. ENCRNDIO CHVITATEM, — oo
qugd a Josue ¢f Judisis subacta eis rebellas
quia Deus incendio volebat ah idololatria et sos
Leribus purgari urbem, totamque rencyasi ingua
templum et Reipublice squo se Beolesin canut
collocare statuerat. Sin jussit incendi Jericho, Hai
ilILﬂS[]l}c nonnullas Chananzorum urhes.

10, GaRiaThaes, — Hee. ot saquentia usque ad
vers. 16 andivimus Josue xiv,42, eb Cap. XY, Vi
13 ebseq.; ubi ea explicui. E

1 LI AUTEM CINE[ COGNATE Movsn, AscEspg-
RUNT DE CIVITATE ALMARUMN, UM FILIS JUps 18 DE-
SERTUM SORTES EMUS, QUOD EST Al NERIDIEN ARAD, BT
HABITAVERUNT €UM EQ. — o Kilii Cingel, » id éwi
filii, Hobab,. qui erat filius Jothro soueri ]\!m‘i-si
Moses enim Sephoram filiam Jetho duyeral ux :
rem; inde Bobaly, Sephora frater ( 2
dictus Cin el Ginweas, ai 5

=, F li\,'
copia ahundans
eipnata tam

S. (uare verisimiliu
exeo Salianus, eos divinitus sg
algue anachored

i pagata. s
alia sing demo in. labe

unde eorum posteri fier
aJeremia, cap. xxa
1 fere mohastices professores,
Dratia Philone, Josepho, Eusabi
uti docui Num, x; 29. Hi erco de
Jerichunte,. quasi mentis. spi
VIgOreIm enery;
tes loca daserla et soli
et commodius contemp
et rebus divinis vacarent. Hine
3 kinim, sunt lomentante
lio ad ecelum suspivan
];jabl—ﬂice vocantur Anoth,
iz, Eliswo et filiis Propl i ani
g}nn_; Anachorelis & Mep fflr?;i lllalir.:lig?‘ ]t“
fixdem in locis vitam solitariam yvel ~onas
.

5, St licet ablioe exi-
Unde Threni
Praetuserunt ergo
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nt, versantes eum Deo ef Angelis, velat an-
tervestres et homines coslestas.

18. Czpirone Jupas {{ribus Juda) Gazaw cod
FIN(BUS SUIS, BT ASCALONEN ATQUE ACCARON. —
Si¢ guogue habent Hebraa ef Sspluugmtn. Com-
plutensia habent Aszotwn. Quare mirum ¢ in
Septuaginta Romie emendatis contrarie le Et
un possedit Judas Guaam, 1 Asw.*i_o.‘acm, -
e Actaron. Pejus Josephus, lib. V Anlig., ait Ju-
dwos cepisse Ascalonem el Azotum, non Vero
Gazam et Accaron, éo quod ha dum in planitie

ilee eurribus bellicis pollerent ; con m enim
e asserit Scriptura. Quare Judied hic bes has
et salrapias Philistinoram ceperunt, sed mox

ilis sag recuperarunt . et perpetua eum du-
deis hella gesserant, ul audienus cap. il Porre
srtinebat ad {ribum Dan, Judas t
e illam expugnavit conmives )
quod sorlis snm sonferning esset ac infe )
nid eam caperet, quiete in sua sorle habi
nou posset. :

19. QuU1s FALCATIS CURRUBUS ABCRPABANT , — qu
seilicet falcibus apmati obvigs et obvin quieque de-
metebant , ut dixi Josue cap. XVIL, -15.' Sie quodque
abent Septnaginta,, Compluten \'.L 1de mirum
in Romana legl, quic Rashab obstifit ets; iaqua

sif Theodoretus, qui sic explicat; 4. o, Hobab

Jethro, alio nomine die h, persua-
Judteis ne vallis hujus mari adjacentis m‘mlas
ent, &0 quod tim: Judeos, si ma-
rilima possiderent, per cOMImercium navale cum
cenlibus ab eis perversum ir '_\_\ruirum legit ipse
g0 307 rechel, id est carrus, alio puncto Rechab,
wjnasi nomen proprium viri, Porro non peo
i sie Chananeos hos permitiendo,
videbant armatos, ut eos debellare so posse
diffiderent ; ceeleree vero {ribus pecearunt, quod
eum Chananzos deb ent, 608 non occiderent,
ut jusserat Dominus,

21, JESUSEUN AUTLM HABITATOR

PELEVERUNT FILIE DERIANIN, HABITAVITQUU Teent

rusalem ceperuni
i est vers. 8, exceplaa £ Sion; quam tenuerunt
Jebussi naque ad Davidem,, 11 Rej. v; sed Jebu-
el ex arce d de urbem quogue una
“qum Benjuminilis, ipsis permillentibus, sopito
jam bello ineclere cieperuat. Y
Tropologice 5. Bern. rdus , serm. 58 in Cant, :
«w Quantumlibet, inquit, in hoe corpore manens
sprofeceris, erras si vitia pufas emortua, el non
magis suppressa. Velis nolis, intra fines tuos ha-
Ditat Jebusemus , subjugari potest, sed non exter-
aninaii.» Mox remedium suggerit: « Unum, in-
jquit, in tanto dis i '1l1m esl, qbsur\'ﬂra
diligentey, el mox ut rena .,ull‘um capita appa-
gebunt, prompla se ieeiders. Non ‘u(e.ft
itii la vi-

uperflua,

geat, islu cresoere non

et salubria surgunt; utililati accedit, quidqnid
cupiditati demis, Demus operam pu}almm. Pute-
tur cupiditas, ut virtus roboretur. Nobis, {ratres,
putationis semper est tempus, sient semper est

Oopus. ? :

92, [Jouus QUOQUE JOSEFE {puta. iribus Ephraim, v

i fuit filius Joseph) ASCENIIT IX BErHEL. — Pus
tat Adrichomius duas faisse Bethel , nnamin tribuy
inhraim, alteram in triba I.icnj.t_mi n, l{ii dic.itu_r
Josue cap. xvii,vers. 13 et 23, Melins Masius et alii
censent unam camdemigue esse Be1hg1! 2o quod
illa quee hic vers. 23, prius vocata dlc}tm‘LuzaE,‘._
Luza quoque appellata dicatur Josue xvnn, 13, Fuit
sita in confinio (ribus Bphraim et Benjamin, ideo-
qué nune uni nune alteri nitur Adde : viden~
e fuisse hisee duo locu vicina, seilicet Luza urbs,
¢ postea Bethel, vel Bi 1 Luza dicta est &
a1 ibiden habuit Jacob, et lo-
cus ipse visionis Jacob , que nomen dedit Luzs
urhi vieina:; hic enim locus eral in tribu Benja-
min, urbs vero ipsa erat in tribu Ephraim. Hies

st Bethel , ubi Jacob vidit Deum scals i

un posted in ea

locavil. Unde Bethel, id

DISERUNTQUE AD EUM

74715 — Rabhini tradunt Luzam non habuisse par-

tam, ged introl remdam occullum : fuisse
i ique clausam : 177 Iz

ficat , sod hs sunt e

bulonum nanie :

id est, nu

ronymus. Per

sed aditum in urbem faciler

intellige.,

(sERICORDIAY , — I esh, ¥ie
tam tibi condonabimus, Poterant id licite facere
Hebrzi : etsi enim Deus ¢l Chananmos om-

1i, tamen ob lantum beneficium pate=

facti introitus in urbem parcere ¢i polerant, uli
pepercerunt Rahab exeip ploratores, Josus
cap. 11, Adde Hebrieos non pernusisse ut hie pro=
ditor urbis in ea remaneret; hoc enim duntazat
wi inficerent Hebreos

9%, (JUL CUM OSTESDISSET EIS, PERCUSSERUNT URBEN
1 onE (in acie) GLani,—Peccavit hic proditor o
tendendo Hebreis aditum in urbem, quia patrizm
sUam eis pro ; hoe enim est contra pietateats
licet enim pafriam implam el noxiam in bcﬂq
injusto popugnare non liceat, {amen eam hosti
prodere pietas velat, sicut patrem meum justs &
magistratn invasum armis defandere Deque, sed
radere et prodere non possum sine insighl oW
impietatis. Minuit tamen proditionis crimen hic
metus mortis illi ab Hebreis intentz, Quocired
Aurelianus Impes andioms enm qui sibi &=

urbis indicaral, ea capls
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enm alifs incolis ezsum esse leetatus est, dixit-
o : « Ego enim proditorem amare non polui,
et libenter tuli quod eum milites oceiderent ; ne-
qut enim mihi fidem servare potuisset, qui pa-
frim non pepercit. » Ita Vopiscus in Aureltano.
0f, ApuT [N TERRAM HETTHIM , — id est, in Cy-

7 pram, ait Procopius. Cyprus enim hebraice dici-

fur Cethim, Isaiz sxm, 1. Verum fane Cethim
sovibitur per Copl; hic autem seribitor per Chet,
quiare alius est locus Hefthim a Cethim; quis au-
tem ille sit ignorator (1).

. 27, MuNASSE QUOQUE NON DELEVIT BETHSAN, —
Sepluaginta addunt, que est Seytharum urbs; unde
et Seythapolis dicta est.

. 31, ARCTAVITQUE AMORRIEUS FILIOS DAX IN #ONTE,
NEC DEDIT EiS LOCUM, UT AD PLANIORA DESCENDERENT,
— Danife pre aliis tribubus ab Amorrhels fuere
arctati, ut sortis sum montes sferiles duntaxal
geouparent, non vero valles frugiferas : qua de
vansa alias terras querere sunk coactl, uii audie-

100 cap, XVIIE.

35, Hasrraviroue (non Dan, sed Amorrhirus, uf
patef ex Hebrao et Sepluaginta) IS MoXTE HARES,
400D INTERPRETATUR TESTACEO, I¥ AIALON ET SALE-
By, = ¢. ¢ Amnorrhieus Danitis non fantum ade-
mit urbes vallinm; sed et tres in monle silas,
stilicet Hares, Aialon et Salebim.

TEsTACED 1 Sic legendum non festacio, ut
legunt nonnulli ; nam Hares hebraice est festa :
mops ergo hie vocatus est testaceus, vel quod in
0 visa festacea g figulis formarentur, vel quod
illorom ruptorum fragmenta ibidem projiceren-
S, uti Romee factom videmus in monte ad por-
{4m 8. Panli, qui inde Mons Testaceus nominatur.
Septoaginta vertunt, in monfe Hares, ubi wrse et
tulpas, seilicef abundant; guare pro Aialon non-
nulli legisse videntur £2127 dubbim, id est, ursi,

{1} Quarndam esse regionem Hetthworam ad meridiem
terre Chanaan nohis videtur.

et pro sahalim sive salehim legisse o st
lim, id =, vulpes. Lieet enim ursi majores of
plures sint in regionibus frigidis et Seplentrion:-
libus, tamen reperiuniur quoque in calidis r:
Meridionalibus, ut Judea : nam ibi David oceidit
ursum, | Req. xvi, 34, et Elisens per duos urses
occidit duo ef guadraginta pueros sibi illuden-
tes in Bethel, lib. IV Reg. n, 24. Forte Samson, ¢ui
fuit Danita, ex hoe loco tribus sum, X
Salelim vulpibus abundante, frecentas suas

pes. eollegit, ad quarum candas alligans fac
Philistinorum segetes succendit, ut audiemus ca-

XV, vars. 4.

ET AGGRAYATA EST MANUS HOMUS JOSEPH, FACTUSQUE
E8T EI TRIBUTARIUS. — ¢. d. Ephraimite posteri lo-
ceph, vicini Danitis, graviler oppresserunt A
g in sorte tribus Dan habitantes, eosgue
belli quasi a se subactos sibi fecerunt tribularios.
Izitur omnes fere tribus peccarunt in hoe, guod
Chanan®os a se subjugatos non recidering, uii
jusserat Dominus, sed fecerint sibi vectizales, uti

hit initio cap. sequent.

A ASCENSU SCORPIONIS (2). — Sepluaginta
alii, super acrablim, id est, super locum sca
nnm. Est nomen loci ita dicti, quod acrabban, id
est, scorpionibus abundaret, ait Lyranus, Ahp-
lensis, Dionmysius, Arias et alii. Ab hog acrabbem,
id est, loeo-scorpionum; dieta est, Aerabatena

io, que fuit una ex o

» eratqua terminus Sn-
muarie; et confinium Amorrheorum, Vide de ea
5. Hieronymum in Logis Helrr., Josephum, Lib, I
Belli, cap. x1, Adrichomium et alios Chorographos
Terrae sancle,

PeTnA. — Est nomen urbis in petra site in con-

finio Judae el Amalee. Alia fuif Pefra in Arabia,
que inde Petr®a est cognominata.

{3} Ascensus Scorplonis ponebatur intra limites deserti
Sim et mare Mortuum,

CAPUT SECUNDUM.

SYNOPSIS CAPITIS.

Arguuntur Hebroi ab Angelo, guod idola colant; inde, vers. 41, recensetur causa institutionis Judicum,
stalicet quod Hebreei post morem Josue coluerint vdola, ideogue Deus eos tradiderf? Tdumeis aliisques
Hostibus; unde ipsi penitentes ad Deum redierint, gusque opem émplorariat : qui protnde misif eis Ju-
dices, e ipsi Hebraos a servitute ef fyrannide gentium liberarent.

1. Ascenditque Angelus Domini de Galgalis ad locum Flentium, et ait : Eduxi vos de
Agypto, et introduxi in terram, pro qua juravi patribus vestris : et pollicitus sum, ut non
facerem irritum pactum meum vobiscum in sempiternum : 2. ita duntaxat ut non feriretis
Teedus oum habitatoribus terre hnjus, sed aras eorum subverteretis; et noluistis audire vocem
meam ; cur hoo fecislis? 3. Quam ob rem nolui delere eos a facie vestra, ut habeatis hostes
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et dii eorum sint vobis in ruinam, & ‘Comaque loqueretur Angelus Donini heze verbz; al!
emnes filios Israel, elevaverunt ipsi vocem suam, et ﬂevemnt,‘ 5 thv‘ocmun est ngm;g u{;
illius, locus Fleptium, sive Lacrymarnm ; immu‘lﬂv?runtqzl.le ibi ho:_-Lw.s DNoming. u; : l;:: ;e_
ergo Josue populum , et abiierunt filii Tsrael unusguisque in possessionem s.ulnm, e
rent cam : 1. servieruntque Domino cunctis :lie}:lfs cjus, et seniorum gull %ng\i; p{:ﬁ : :11
viverunt tempore, ef noverant omnia gpera Domini gqua fecerat eum Tsrael .‘ 1 o Ll:l [
antem Josue filivs Nun, famulus Domini, ceatum et decem annoru, 9. e} sepelierunt eum
jonis sua in Thamnathsare in monte Fphram, a Septentrionali plaga mon-

in finibus poseess i i
in finibus et snerexerunt alil, qui

tis Gaas. 10. Omuisque illa generatio congregata est ad patres su0s ik
non noverant Dominum, et epera qu fecerat cum Isr.uel_. 11. Fec-ergn!que filii IS].dE, malum
in conspectn Domini, et servierunt Baalim. 12. A(? dimiserunt qumlut;} Dfur!r: Pldll“u‘m 310
i, «qui eguxerat eos de terra Fgypti = et secuti sunt dops ahen_tl)s, 60-'1_“{- ‘Iopuggrum,
qui hiabitabant In circuilu eorum, et adoraverant ez ; et ad iracundiam .coum averunt Domi-
win, 13, dimittentes ‘enm, et servientes Baal et Astaroth, 14 h‘.i,i!anlIE l]c‘\r{nnus caf‘gtm
¢l, tradidit eos in manus dicipientivm : quiceperunlt.eos, 'eL \'L‘:}dldef'l.lﬁl hostibps, qui ha-
hant per gyrum, nec potuerunt res! slere ‘ad\'er:iams gNis lq. sed qulocumque pergere
ent, manus Domini super ¢os erat, sient loculus est, et juravitel ‘et\'nihem_enmr
i enct, 46. Spseitavitque Dominug judices, qui liberarent eos de vastantinm mlmnhus ;
nee eos andire voluerunt, 17. fornicantes cum diis r.llﬁ:ns‘j et aderantes eos. _Cl_!o [le;;‘g..
preruyt viam, per quam ingressi foerant patres eorum : et ._zl.uhcutes mandata Domini, owmnia
fecers contraria. 48, Comgue Dominns judices suscitaret, in diebus eoram ﬂgﬂfﬁhﬂtur mize-
vicordia, ‘et andiebat afflictorum gemitus, et liberabai eos lee- ele vastantium. 1‘3l. Pogl-
quam autem mortuus esset judex, vevertebantur, et Imulm faciehant 71';‘\3|0r:l'w[ll:13n h:'f:era.m
patres eoram, sequentes deos alienos, servientes eis, el aflorantes illos. Nou dimisernut
pilinventiongs spas, el viam durissimam, per quam ambulare consueverunt. 20. Irutusqu.e
et faror Dominidn Jseasl, ebait : Quia irritum fecit gens i actum menm, guod pepi-
geram cum palribus eorum, el ¥ocem moeim :nuding c-:?m apsil 5 ‘21. el ego non delebo
genles guas dimisit Josue, et mortuns est : 22, ut in dpsis experiar Tora¢l, utrum r:ustq-
diant viany Domini, ebambulentin ea, sicut eustodierunt patres EOTU, 01 1101}..2.}, Di-
misit ergo Dominus omnes nationes has, et cito subveriere mnoluit, nec tradidit in ma-
nus Josue.

4. Asczsoitoue AwgELes Dommi pe Gateaus  dictum Angclun : probabile est fuiss | .\!:::ha,s-
4D poco FL M., — Primo ergo Angelus hic lem, tum quia 1p.’>c‘u:;l|t prises 03 l:Jd.nr Syna-
apparuit in Galgalis, ut ex loco Hw‘.x_l-s!os memo-  gOgte, uti jam est ECl‘.:fa}E; tum Eium]. f’mapﬁa.
res redderet profes:_ionls et ohedientiz Beo prie- T‘!ft Jpzue, cap. v, yers. 13, ini mu;,l;l u']:!‘:;t:;
standi, a se susceple cb promisse. In Galgalis nis sue docens .ci d:mge:l\s eum.. ni ‘e i i
enim sc saero Ciccumeisionis: ritn initiaverant et Jden_l }31::- apparuisse, mo‘d{wlnque suggessisse He-
i om Dei a Mose latam serva-  brais fmpelrandi a Deo judices, gui eos a servi-
turos, sicut nos in Baplismo profitemur legem  tule Lhemu_;: ._Quoci!c-a\ 31:10 Anglc].us !oqu.ltur in
Chyisth. Bx Galgalis vero transtulit se ,-‘mgelua ad personia Dei, s'.eut‘ legatus loquitur i p;usm
lpoum, qui posteavers. 8, ab eveniu q:ct}:s est sui Ragis, ac populus p?:ltabat eum es‘sii Euum,
Flagtiva, quo Israslite, hostinm et miseriarum  non An_'.;clum._ml enim ; «_E%lllzm Y05 g
suarum sensn pressi, suam calamitafem rlelp}o— 1o,» ete. D.CM.}“.E :uppar_u[L hie Angelus, n,tqui
rantes conve videntur, vel communi consilio, hwe Hebrais dixit non v1_':'eu!{: adhue .!usue,;:l
ut ibi deremedia inter se consultarent, vel polius volunt ‘\bL.ll!‘IHL et Torniellus ; nam wvenie ‘u;
monitn Angeli, qui apparens in Galgalls videtor sue Hebreel celuerunt Deum voram, sed post eju
monuisee Hebreos, ut ad lecum Fleniumse con- mo‘rtcm, 00T ROVA PTOZENIEs SUCCTESOENS, m:inj;n
ferrenl : habero enim se quod eis ibidem dicerel, vicinis gunnbus',' praesertim _Tyms ‘?’ 's;uio ; s
quodeue enlimitatis remedium suggereret, CONVersans, ab iis uipote divitibus didicit colere

Poreo Rabbini censent hune Angelum fajsse eorum idola, Baalim et Astarolh, Ita Procopiusy
Phinees Pontificem ssed certum est fuisse proprie ‘Cajetanus, Serarius, et favet 5. Augustinus.

| BABBATISHESTES (qui vo

CONMMENTARIA IN LIBRUM AUDIEIM, ‘eae. 1. 119

4. [Ty DESTAIAT, UT KON FERIRETIS FOEDUS CUM
GANTATORIDUS TERRE, — ne ipsi vos atl snaidala et
manonvemndo_pdlicm‘enl‘ Vétuit ergo Dens
zeo fmdlera : quare Tlla ‘Hebrais ‘fuere illicita,, 4t
monstatinjvrita; Bebraienim inenntes feeduscum
{hananais. licet illicite, post contractum tamen
feen initum tenebantur fllud: servare, prasertim

sijtramento [t confirmassent : ‘tum quin 'hoe
»

exigit jusnatove ot gentiom, dlioqui enim tolle-
pentar omne eommereinm omnisgque hominnm
govietas , =i federa el pactaviolare licerel; tam
s it e it reverentia nominis divini ‘in
furamento invocati, mepejerareviderentursi ilud
wiolazent: 3 mm denique muila Chananai nescichant
Petim wetwisse, multo minns frritasse hee cum
dis deeffera « cuare villle scanddlizati fulssent, si
Hebresi ea viclassent, ac’tam'ipsos quam Denm
gtirgligionem corum blusphemassent.'Postruam
! A Ve

Hehreed Deo

cap. K, v
rum it gemibus eor
Etsi enim vera crant ra
erant shibilia per libellam repudii a 'Deo ¢
goueEsEm , i justasubesset eausa, ul hie
diparifos «cullus, bsper ab
didedi, quod subibat ¢
mnnm ndlo, itagqne
107) DEEFIE ‘EOS A PACIE VESTRA , 'UT
tHimant, el at
Benmredive commpéll
? i 2 parteconse-
Liter, Weesenim

TOTHIM
5 a gontibus, quaseontra
menm Jussimn tolerastis, deduei ad eolendos eo-
mam deos, ut deinde vos castigarem et externii-
fifirem. : roimam gnin dn eulpam permitlit Deus
ebrainam in peeni; enimenlpam
mtendit, Non enic permiltit Deus malum eulpre,
misi hocfine, nt <xeo eligiat honum, vel ‘mise-
sendi, wel sinolint wii misericordia, pumienili,
pulzostendendisuam dlementiam incondonands,
el justiliom et vindictam ineastiganito, ut docet
S Sugustinns, 5. Thomas eeleriqus Thealogi.

& A ‘ouxEs Fruios dskast ,— ad *otnm emtum
Israelitarnm , sive -ad omnes qui ‘convenerant.

5. Br #00ATUN 5T NOMEN 1OCE TLLIDS Torus T ERN-
T S8 Lucrysangy, — Sepluaginta i, id
estioous Plangantinm, ab eventy jam tlictn, quia,
Stidisiowers, 4 i fderasl aodits commindfions
Do per Angalum , i levaverunt wores suas et flo-
Werunt,»

Quzres, quis, ¢t ubi fuit hic loews Fleifinm,
W0 Essues? Respondat Adrichomins Hriisse
indeeni

juiaGalgaln, derat Angclas, Wi
Pant fisse Silo, tibi enim erat axca; unde o

confluebat populus ad sacritteandum, quod et hia
fecit. Hino-sequitar.: -« Immolaveruntque ibi hos-
tizs Domino. » Vernm dico locom Flentinm fuisse
in‘tribu Juda, joxta Jerusalem a parte Oceiden-
tli, in sylva, sita ultra villem Raphaim, que.a
tergo habebat Philistinos. Id ita esse liquet ex
o' guod Navid in hac eadem sylva latoerit, cum
Philistheeos invalle Raphaim, ad motum cacumi-
nnm arhorum sylvie, aggressus cecidit, 11 Reg. v,
24. Hune enim looum fuisse « in sylvis, qoi loca

Plentium appellata sunt, » diserle ait Josephus,
lih. ¥ 7 v, et clare Septuaginta, II Keg. v,
eredes, inguiunt, ad eos prope Clouthmona
locumFlentium), &t erit cum audieris vavem
18 a sylva Clauthmonts, tune descendes ad cos,
Nimirum voluit Deus hune locum Flentium

esse exemplom’ perpetuom Hebreis ad agend:

rosolymam aditemplumor:
crificaturi pergerent.
Tropologics Kezupa, sive locus Flentin

ferea el vita hire hominwn, a Deo ¢b Adm pe
tum exulantinm. Adamenim; etnosin para-
diza ¢ 15 in hane vallem laerymamim, nt
penilentia peceatum omne expiemus, ideerque
damnati sumns ad mille labozes, . dolores jpsam-

que martem, Genes. nr, et Psalm, Lxxxnn, 6.
Rorsim loens Flentinm est prenitentia et com-
punctio, ad quam coneionator instar Angeli hu-

jns populum excitare debet
tuin, non plaosum, » aft §.

i erm. 39 ¥ Caat. : « Zacryme peesiten-
wm sl Ahgelorume quod in illis vils
aidor, sapinr gratie sit, indulgentiz gustus, recons
Jueanditas, sanitas redeuntis innocene
tiw, gerenatz® suavitas cons i, 0 Vid bifite
éhum, gradu's Ve penitentia, ibi-miram prisco-
rum compunctionem et lacrymas recenset in loos
Flentiam, qiem careetem vocabant. B. Anliochus,
hotm. 107 : «Rorulente, ait, udspergines laeryma-
Tum, it duleor mellis sunt-cordi, ant snave fra-

ex aqua et spiritn , Sie-rursus ex lerymis ot cons.
fessione purgumur. » 5

IMOLAYERUNTQUE 18T ‘E05T1AS Dowivo, — Licat-
enim proprius immdlandi locus ssset in templo
etante templim ‘in‘tabernaculo, quod tune erat:
in'Sile ,'tamen graves 'ob vansas Jndij subinds,
alibi immolabant, i Tecit: Samudl in Bethlehen, .
U'Reg. v, ‘del, ae'David inarea Areuna Joby..
sl 1 eg. xxv. Nam eo ipso guod ibi opparchal.
Angelos, el populumiad Deninpropitiandum hope
tabatur, videbatar locum sandlum ‘indicare, si--
mulque potesttern bi sacrificia oferendi Tacera,
Addunt correct} Septuaginta ascendigse Angelum:
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istum etiams ad Bethel et domum Israel : quo si-
goifleatur pum varias Israelifarum urbes pervos
lasse et incolas Siluntem coepisse ; vel per Bethel
et domum Tsrael. intelligendi Bethelite et Israe-
lite qui eo loco convenerant. Ita Serarius,

6. Domsit Emce losue poruLuy. — Est hic hys-
{eron proteron : repetit enim ex fine preecedentis
libri Josue; gesta ejus quesdam, ul inde commode
¢t ordinate ad Jndienm, qui ei successere, institu-
tionem b originem transeat. Hic enim liber con-
nexns est libro Josue, et historia Judicum pendet
ox historia Josne, quasi a sui principio. Altius
ergo 4 primo sui exerdio, puta a Josue, accersit
hie Judicum primordia (1).

9. In TaAuxATH sane.— Hebrea et Seplupginta,
in Thamnaih eheres, id est, in imagine solis, que
sepulero Josue insenlpla est, eo quod ipse stiterit
solem, ideoque urbs ejus Thamnnt sare per meta-
thesin dicta est Thamnat cheres. Vide dicla Josue,
xxv, 30.

140. Er servigruNT BasLn , — id est idolis, sive
dijs Gentium ; nam per Baalim significantur om-
aes dii masouli, sicut per Astaroth omues dem fo-
ming. Porro Baal in singulari hebraice significat
Dominum ; unde antonomastice Deum suum vo-
carunt Baal, id est Dominum absolute. Primus
autem Baal fuit Nemrod , quem coluere
Nemrod antem fuit Baal, sive Belus pater Nini,
mariti Semiramidis. ldem ergo sunt Baal, Bal,
Beel, Bel, Belus, ete. Ab Assyriis idolum et eulfus
Beli transit ad Babylonios, ut patet Danicl. X, 2,
a Babyloniis ad Sidonios et Pheeniees : inde om-
nia idola et dii Gentium, nomine dilafato, dicti
sunt Baal, Bel, Baalim. Unde a deorum, vel a lo-
corum el eventuum varietate dicti Beelphegor,
id est Priapus; Beelzebub, id est Deus musea;
Beelsephon, id est Dens Aquilonis, vel Dens abs-
condifus , puta Mercurius, Baal Gad, id est Deus
Prtuna, Baal scemes, id est Dens sol, ete. Vide
licta Genes. x, 10, Inde a Baal composila sunt
pomina Punica { hee enim lingua affinis est He-
braw) : Aunibal, id est castrorum Dominus ; As-
drubal, id est villarum vel atriorum Dominus ;
Muthumbal, id est mortis Dominus ; Adherbal,
Maharbal, lthobal, Jerobaal, ete. Ita 8. Augus-
tinns hie , Quest. XVIL.

43, SERVIENTES BAAL ET ASTAROTH. — wAslaroth. »
(Queeres primo , enjuslingus sit hee vox, undeque
dieta? Suidas in Asfarte censet esse vocem Gra-
cam, dictam ab astra : « Ab astro, inquit, cogno-
men feoerunt ; ipsi enim esse Luciferum fabulan-
fur. » Et Phavorinus in Asfarée : « Asfarte, ait,
astri simulacrum ; ipsum astrum Lucifer, » quod
Venerem nuncupant. Sic ef Etymologicus, qui et
causam addit : Preses enim asirorum est Dea hiec,
Unde nonnulli censent Aslarfem esse Asteriam
deam, filiam Pheebi et Cei, quam Perses in uxo-
rem duxit, de qua Hesiodus in Theogonia,

W) Dimisit pro dimiserats

Vernm errant. Astaroth enim est vox Syra; noa.
Graeca significans oves, praserlim feminas, eumg
mammis lurgent, et agnos suos lactant, ila dicts
ab Ny athar, id est multiplicare, quod sint fo-
cund®, et in Syria mullos per annum parinng
agnos; atque ab Yy asear, id est ditare, quod
easeo, lana, lacte, frefu heros suos ditent; unde

veterum opes erant in ovibus, non in auro et ar-

genio.

Quocirca mulfi censent Astartem esse Venerem
goguomento e, id est multimammeam., vel
potius peymduatey, id est megnimatemeam, quod
magnas haberel mammas, quod symbolum erat
fecunditatis, qualis est in ovibus feminis, Inds
ergo hae Dea ab ovibus effecta esta Tyriis et a §i-
doniis, ut ab ea ovium fecunditatem impntrarent;
itaque ditarentur ef bearentur. Hebraica enim
WY ascar tam beare quam ditare signifioat, quia
dives 2 mundo @slimatur beatus. Unde Cieero,
lib. 11l De Natura. Deovum : « Quarta, inquit, Venus
Syria, Tyroque concepta, qus Astarle vacatur,
quam Adonidi nupsisse tradilum est. » Sin ef
Herodotus, lib. I, Diodorus, Lib. I, cap. m, Thes-
doretus, lib. | Reg. v, 14, ibique Procopins,
Aquila et Scholiastes Greecns, eap. vi Audi ef
5. Hieronymum in Vita 8. Hilarionis ; o Cum insie
gnito agmine mouachorum pervenit Elusam go
forte die, quo anniversaria solemnitas omnem op-
pidi populum in templum Veneris congregaverat,
Colunt autem illam ob Lucifernm, cujus cultni
Saracenorum natio dedita est. » Scribit Epipha-
ning, heresi 55, matrem Melchisedech dictam As-
taroth sive Aslteriam. Quid, si hwec a posteris
culta fuerit ut Dea, indeque De® dicts sint Asta-
roth?

Porro « Astaroth » est numeri pluralis, fum ad
e!:nphu‘sim et Donoris cansa, ut hane Deam plu=
rium, imo emnium rernm dominam esse sigai-
ficarent, quod rebus omnibus homines ditare’
possil, indeque Deus hebraice vocatur Adonai,
et Adomin, Elohim in plurali, m quia Astartes
nomen ad quaslibet Deas feminas translatum est,
Erat enim Astarte Babyloniorum, quam §. Epi-
phanius, herest 19, Dianam vocat; alia Carthagic
nensium, quam S. Augustinus hie, Quast. XVI,
asserit fuisse Junonem:; alia Edessenoram, quam
Lucianus ait fuisse Lunam. Hec enim fotus pis-
cium, avium, ovium, dum plena est, multiplicat,
itaque homines dilat. Primitvs-enim prisei gene
tiles ignorantes Deum vernm adorabant Solem eb
Lunam, a quibus omnis in terra fertilitas manats
unde ¢os Romani vocabant Jovem ef Junonem;
Egyptii Osiridem et Isidem; Syri Baslim et As-
taroth. Quia enim ipsi videbant in terra fecundi-
tatem provenire prasertim a Sole et Lunz, per
calorem et pluviam, quibus terram humectant et
fecundant, hinc eos ut Deos coluere ; hee enim
sunt duo primaria astra in terram influentia. Ac=
—=2if et tertium, scilicet stolla Veneris sive Luci-

ost Lunam ceeteris stellis clarius emi=
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gat. Unde veteres dixere Venercin esse Lunam
misorem, Lunam vero esse Venerem majorem.
Quocirea Herodianus, libro V, Astartem vocat
Aegapra, Astroarchem, id est asirorum primatem
et principem. Ef Philo Bibliensis : Astarte, ait,
imposnit proprio capiti regni insigne tauri caput,
uteorniculatam Lunam significaret. Hine et 4sta-
rofh, nrbiin qua Astarte colebatur, cognomina-
tur SR carnaim, id est bicornds, ob duo Lune
corntia : quare nonnulli suspicantor hanc esse
~illam urbem, guam Plinius, Lib. V, cap. xx, Carne
pominat. Alludit quoque hos nomen Carnaim ad
gornna arietum ¢t ovium, ut significelur cornnti
‘gregiscopia, ait Marinus in Lerico. Hebraice enim
P Kerer, id est cornu, 2cque ac U suc, id est
saeeus, in plurimas gentinm linguas manavit.
Porro wAstaroth » proprie quidem significat oves,
ut dixi ; si tamen per dieresim legas o ©Y as
tiroth, significat tineam legum, ait Pagninus, quia
idola et idololatria instar tine® consumunt omnes
hominis faculiates, lezes, virtutes, opes et vires.
ni enltores ludificat, ut eis
temparalia pro , &terna adimat, sed tempo-
ralinmodica quibus eos lactavit auferat. Ipse enim
estiyrannus, ac sicut Deum odit pessime, sic ef
Tiei creaturas, presertim homines, ut non nisi
‘eorum damnum, noxam, exitium tam corporis
qram anime sitial.
Tropologice, « Astaroth » euique est sua con-
cupiscentia; nam, ut ait Origenes, iom.2: « Unus-
\faisque quod pre: ceteris colit, quod saper omnia
wirstur et diligit, hoo ei Deus est. » Sie guloso
wlleus venler est, » ait Paulus, Philip, ur, 19; et
Virgilius, lib. IX Zneid. ;

Saa eaique Deos et dira cupida.
El alter :

Ambiliosns honas, et opes, et blanda voluptss.
Hiee {ria pro trino numine mundus habet.

14. Er yExDinenusT mostiss, — Hebrea et Sep-
toaginta, ef vendidit, scilicet Deus, ¢, d. Deus Is-
raelifas quasi idalolatras vendidit, id est tradidit
hostibus, ut eos vexarent, spoliarent, in servitu-
tem redigerent, occiderent. Noster pro c=1on
viiimkerem , id est vendidit eos, legit vaiimherum,
id est vendiderunt eos.

15. Maxus DOMINI SUPER EOS ERAT. — « Manus, »
£tilicet yindex, vindicans et flagellans, ¢. d. Vin-
divla Dei nbique eos insequebatur, exagitabat et
mala mulctabat.

10, ViaM purissiwam , — quia erant inobedientes
ot dires cervicis : via ergo durissima eraf eoram

. impia ef obstinata, colendi idola, aliaque scelera

Ppatrandi consuetudo (1),
22, Ur 1§ wps1s ExpERIAR [sRARL. — Ut sciliost
Per experientiam ostendam et palam faciam an

(1) Iniquitatis via est impiis durissima ob sua jurgia
“Im: is via est impiis durissima ob sua jurgi

Iseaelite me colant meamque legem custodiant,
an vero Chananmorum idola. Nam Deus ipse. ut-
pote cui omnia sunt presentia, quique omnia,
etiam folura una mentis cernit in ietu, non eget
experientia , guia ipse omnia preeseil el prenos-
cit antequam fiant, Porro hes Dei experientia
consistebat in permissione occasionis et tentatio-
nis, qua hic Hebreis objiciebatur. Nam Judei
simul viventes cum Chanansis vicinis, cum éis-
que conversantes, ab eis sollicitabantur utseeum
sua idola colerent. lta Abulensis. Secundo, o ut
experiar, » hoe est, ut omnibus notum fiaf Israe-
litasme colere, quando subtrahentes se a commu-
nione et vita Chananworum, me opitulanle eos
superabunt; et viee vérsa quod me non colant,
quando eis adhwerentes, ab eis superabuntur ef
dire afflizentor. Ita Lyranus et Dionysins. Tertio
et germanius, « uf experiar, » hebr. D793 nassof,
id est ut tentem eos, hoc est ut eos stimulem, pun-
gam, affligam, alquehoc stimulo etalllictione pro-
bem et experiar (hocest ita me geram ac si vellem
cxperiri, et per experientiam igoodi alicujus o~
gnilionem exquirers. Est catachresis : Dens entm
omnia novit ab mterno, sed experiri dicitur an-
thropopathas , eum rem occultam probando vel
tentando manifestam facit); « utrnm ipsi custo-
diant, » hoc est, nfrum ipsi custodire velint « viam
(legem) Domini: » hactenus enim custodierunt
viam, id est legem Baalim, id est idolorum qum
coluerunt, uti paulo ante dixit. Te custodiant erga
significat aclum non perfectum vel proficientem,
sed inchoantem, ac mutata mente destingtum et
incipientem, g. d. Israelile hacienos me relicto
coluerunt idola; permitiam ergo eos a Chananesis
afflizi, ut experiar an per hano afliclionem ad cor
redeant, et ad me meique cultum revertantur,
itaque incipiant custodire meas leges a Mose san-
eitas. Quod si fecerint, ego eos a Chananmorum
tyrannide et oppressione liberabo : si non fepe-
rint, permitlam eos gravius ab illis afflizi, con-
tundi et opprimi. Porro multi inter lsraclitas erant
sani in fide, nec deflexerant ad colendum Baal,
sed persistebant in avita patrum religione vero-
que unius. Dei cultn : hos Dens per Chananwos
probare et experiri voluit, « utrum custodiant, »
id est custodire pergant e« viam (id est legem)
Domini :» utrum seilicet minis et plagis Chana-
ngorum territi, vel prosperilate, opibus et com-
waodis eorumdem allecti, a Deo vero ad eorum
idola desciscerent, cum eisque commercia ef con-
nubia contraherant ; an vero constanter hiee om=
nia contemnerent, solique Deo =uo fideliter fir-
miterque adhwererent : quod si facerent, a jugo
thananmoram eps liberarem; sin autem, illo du-
rins opprimi permitterem , sicque eos erudirem,
doceremque mihi servire, non idolis, Unde Noster
hebraice nassof, mox cap. seq., vers. 4, vertit,
a uf erudiret in eis Israelem; » per Chananmos
enim Judeei experti sunt, quam Deus flagellet apo-
statas a Dep ad idola desciscentes; quamque Li-
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harot ef teatur, prosperetque eosquiinsniculin
fiemiter persistunt., aut @b idglorom reultu peni-
tentss ad ‘Deum redennt.

Huie sensui apte msistit tropologia, guen affert
§./Gregorius , dib. Al Dialog. , wap. K1Y, 0 fine:
«Dominus, inguit, Chananwmos dhilius reservavit,
utiin eis' experivetur Israel ; (quia nonnORGUAE ,
at dictom est, eis eliam quibus magna dono tek-
buit , parva quedsm reprehensibilia polinguit,,
wt semper habeant montra quod hellom gerant,
dt deviclis magnishostibus mentem nenerigant,
quando eos adbue adversurii eliam minimi fati-
gant. Fit dtagune wt mirp modo una eademegue
mens et virlate polleat, ebex infirmitate lassesent,
quatenus et ex parie constrncta sit, of ex parte
conspiciat esse destrudtim, b per bennm guod
queerit ethabere nenwulel iillud servel bumiliter
quod habet. » Hige b5, Borpardns : « Jshuseus,
inguit, velisnolis in terratua habifat [scilicet
eoneupiscentia in caime), subjugani potest, exler-
minari non potest. »

Permisit ergo Meus Chanansos nonaullos, no-

" Jnitqueiomnes a Josue exscindia Chananey va
% decausis. Primo, b ipsi Hebreor: 4
ef idolelatrinm sua oppressions -eas
cumdo, utDens experiretin an hae alllickions ad
" se redirent, imo eos redire guasi compell
Eeant enim Chananmi quasi stimuli puy
Hebraeos, cogentestne ad Denm colendam, ¢
que opem implorandam, ut hestium oppressione
ipsos liberavel, Tertio, quia non sufficichant Ha
braiad omnem terram iChanan@erum- incole
dam el excolendam. Ohananaeisergo ejus par
permisit, utipsi eam colerent , me gt
illa oeouparetur com:damino et nosa Hebrmorum,
Hane rationem dat Deus, Leod. XKLL, 29 : a Non
ejioiam, inquit, e0s afacie tua anno uno, ne terra
in ‘solitudinem redigatur, et crescant contra te
hestiz.» Quartam cansau-datcap. seq., vers. 2:
« Ut postea discerent filiieorum certare cum hos-
tibius et b &ere consnetudinem preliandi,» ut
seilioet witarent olium, quod ignavie omnisque
malitie est cansa, mtque bellis assuescerent, que
srehro habitari eradt cum vieinis gentibus , uli
habuit Bavid.
Simili do cousa olim enm ventilaretur Rome
4n Senaty an delenda esset Garthago jam guasi

subacta, ac Cato suaderat nrgeretque delendam,
utpote Romanis fam periculosam .8t infestam,,
Seipio Nasica suasit el parsuasit nomesse delsme
dam ob helli-et bellandi exercitium, ut soilical
Capthazo esset cos juventulis Bomans, qui Ro-
mani.discerentbella gercre, militim assuescerent,
carda et-conpora.ad foigoris,estus, famis.omnis-
qué incommod: tolerantiamiobdurarent, idque
recte et sapienter; mam deleta Carthagine ‘wirtos
Romanorum -etio, inertia el Juzu elanguit i
deflaxit. Unde Juvenaliz. Safyra 6, causam eup
prisei Romani fuerint casti, sobrii, wigiles, hane

Priinvs ol
m gt atanttns o e mariti,
T longe pacis mak, SWYior armis
Luxuria dncubuit, totumgue nleiseilur.ochem,

Hine of Spartani non permiserunt suo regi deler
urhem hast ates @ « Noli.aholere colem:
juvenintis nostre.»

Hine vicissim Lyourgns, tests Plutarcho in gjus
Vila X 105 cum lisdem hostibis

icel docerent eos

militar arte et industeia
wrent ot sibjugarent,
Jitienm hibef:

assidue e gerenti,, &t in pugna
quatdam vulie: I o Pul-
cheam &
g d » Nam nin=
Gpua . quanduma
Spartanis sive Lacodiwmoniis bellp arebro fuere
impe 7
Tropologicam easam dat Abhas: Daniel apud
Cassianum, Collat, 1V, cap. v1, dicens : e Quam nfis
que pugnam non invidens Deus quieti Tsraclisy
nec male gidem censulens, sed-seiens esse ulilis-
avit, ut dum gentinm semper istas
ne deprimerelir, nunquam s
lio Domini non egere , ¢t ob id se-
per.in ejus meditafione et i ne persistens,
nec inerlia solverstur, nee bellandi ustim £t eXer-
citia virtulis amitteret. Frequenter enim guos sus
perare nen potueriul adversa, seouritas ot pros
peritas dejecerunt.»

COMMEXTARIA IN/LIBRUN (JUDICUN, ckp. WL

CAPUT TERTIUM.
SYNOPSIS 'CAPITIS,

Hebyiet ab vonjugia cum Chanonzis 4ifta, indugus. secstum (olorum cultum, Ayrannorios Semitule presst
penitentes invocant Dominum, qui eos Kherat primo a Chusan rage Mesopotamie:per arhmErp :‘
prainde fuit primus eorum Judex et Princeps ; secundo, vers. 42, ab Eglon rege Moab per Aod w?g:t
sorundus Judex; tertio, vers, 51, /a Philistinis per Bumgar, qui fuft terting Judes, g

1, He sunt gentes quas Dominus dereliquit, ntertidiret'in ¢is’ls i
noverant bella Chananeorum : 2. nt postea discerent [l eorum c:\:ﬁee?ﬁn? ]uw';ti.l:g U;LT;OD
here consuetndinem preliandi : 3, quingue satrapas Philistinorum umnemqne[lhaﬂa’me it
et ?idonmm, atque Heveam, quithabitabat in monte Libano, de n;ante Baal Hermon usum’
ad u:troitprfm Emath, 4. Dimisitque eos, ut in ipsis experiretor Israclem, utrom audiret m?f]e
dat[} Domint qua praeceperat patribus eornm per manum Moysi, an nnn’. 8. Ttaque filii Jsra I
hu.‘_mlzwemut in medio Chanauai, et Hethzi, et Amorrhei, edt Pherezii, et Hovi etJebj
S'c.i‘-l + 6. et duxerunt uxores filias eorum, ipsique filias suas filiis enmm’tradiderun,! et ser:
vierunt diis eorum. 7. Feceruntque malum in conspectu Domini, et oblifi sunt =Elei sui,
servientes BaaliFn et Astaroth, 8. Iratusque contra Tsrael Dominus,, tradidit eos in mauu;
Chus‘nri Rasaih{um r.egis. Mesopotamice, serviecuntque ei oclo aunis. 9. Et elamaverunt ad
Dominum, qui :_;us['.ltam eis sdlvatorem, et liberavit eos, Othoniel videlicat filivm Conez
frstrem Galeh minorem : 10. fuitque in eo Spiritus Domini, et judicavit Tsrael. Egressus u;
eslm:} pugnam, et tradidit Dominus in-manus ejus Chusan Rasathaim, regem S 1&\ etg
pressit enm. 11, (mievitque terra quadragint: annis, et maortuus es; Gtﬁonlel il |: Ceuf}:
12. Addiderunt amem filii Israel facere malem in donspectu Domini, qui confortasit adver:
sum €03 Eglon regem Moab : quin fecerunt malum in conspectu ejus. 13. Bt copulavit ei
filins Am_rnrm, et Amalec - abiitque &t percussit Iseael, atque possedit urhem Palmapam
14, Seryieruntque filii Terael Eglon regi Moab decem et :octo annis 2 15. et postea c]ﬂma;
\(a_‘unl ad Dominum, qui suscitavit eis salvitorem vocabulo Aod, filium Gera, filii Jemini
quil nlragque manu pro dextera utebatur. Miseruntque filii Tsral per illum m‘unem EUIm;

Tegi Moab. 46. (Jui fecit sibi gladinm ancipitem, habentern in medio capulum ltaugitur?in]s
puln® manus, et accinctus est eo suliter sagum-dn dextro femore. 47. Obtulitque munera
Eglon pegi Moab. Erat autem Eglon crassns nimis. 18. Comipue obtlisset 6 munera, firo-
secutus est socios, qui cum eo veneranl. 19. Et reversus de Galgalis, ubi erant idola’ dixit
all Tegem ; Verbum secretum habeo adte, o Rex. Et ille imperayit silentinm Egj‘e;siﬂ[ue
omuibus qui eirea eum erant, 20. ingressus est Aodad eum;; cedebat auten in wstive epna-
culosolus, dixitque : Verbum Dei habeo ad te. (uf statim surrexit'de throno. 21, Extenilis-
qgm:lud sinistram manum, et tolit sicsm de dextro femore suo, infixitque eam in ventrs
€juss, 22, tam valide, ut capulus sequerstar ferram in vulnere, ac pinguissimo adiﬁe stringe-
retur. Ne¢ edusit gladium, sed‘ita ut percuseerat, reliquit/in corpore v stalimque per ma::gm
nalure alyi stercora proruperunt, 23. Aod sutem clausis diligentissime ostiis cenacali, ot
obfirmatic sera, 24. per posticum ggressus est. Servique regisingressi viderant clansas f:)res
tenacali atque dixerunt : Forsitan purgat alvum in @stivo eubieulo. 25. Exspectantesque diu
donec erubescerent, et videntes quod nulles aperiret, tolernnt clavern: et aperientes invens-
ot dominum suum in terra jacentem mortuum, 26. Aod autem, dum fllil turbarentur, effe-
Bit et pertransiit locum idolor fuerat, Venilque in Seirath ;s 27. et statim




